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Getriebe-Schere
Sécateur à cliquet • Cesoia da giardinaggio

Beidseitige Feststellfunktion für Rechts- und Linkshänder
Fonction de verrouillage des deux côtés pour gauchers et droitiers

Con funzionalità di bloccaggio su ambo i lati per destrimani e mancini

Getriebe-Schere
Sécateur à cliquet • Cesoia da giardinaggio

Beidseitige Feststellfunktion für Rechts- und Linkshänder
Fonction de verrouillage des deux côtés pour gauchers et droitiers

Con funzionalità di bloccaggio su ambo i lati per destrimani e mancini

Származási hely: Kína

           VERTRIEBEN DURCH / COMMERCIALISÉ PAR / COMMERCIALIZZATO DA /    
           GYÁRTÓ: EIE IMPORT GMBH, HOFER STRASSE 5, 
4642 SATTLEDT, AUSTRIA
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JAHRE GARANTIE
YEAR WARRANTY
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KUNDENDIENST • SERVICE APRÈS-VENTE
ASSISTENZA POST-VENDITA • ÜGYFÉLSZOLGÁLAT
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Bitte wenden Sie sich an Ihre ALDI SUISSE Filiale.
Veuillez vous adresser à votre filiale ALDI SUISSE.

La preghiamo di rivolgersi alla sua filiale ALDI SUISSE.
Kérjük forduljon a magyarországi ALDI áruházakhoz. 

Verletzungsgefahr durch herabfallende 
Äste – grundsätzlich Kopf- und 
Augenschutz anlegen.

Verletzungsgefahr durch Äste und 
Dornen. Rutschsichere 
Schutzhandschuhe tragen.

Gerät von Kindern fernhalten!
Strapazierfähig, mit maximaler Schneidkapazität 
von 20 mm.

Schneidkapazität: ca. 20 mm
Pflegeleicht dank beschichteter Klinge
Geeignet sowohl für Links- als auch Rechtshänder
Mit Ratschenfunktion für leichtes Schneiden
Schwämmchen zur Klingenpflege enthalten

CH

Auf sicheren Stand beim Arbeiten achten, 
daher rutschfeste Arbeitsschuhe tragen.

Capacité de coupe : env. 20 mm
Nettoyage facile grâce au revêtement de la lame
Adaptée aux utilisateurs gauchers et droitiers
Avec fonction de cliquet pour faciliter la coupe
Éponges incluses pour le nettoyage des lames

Risque de blessure dû à la chute de 
branches ; toujours porter un casque 
et des lunettes de protection.

Risque de blessure dû aux branches 
et aux épines. Porter des gants de 
protection antidérapants.

Tenir l'outil hors de portée des enfants.
Robuste avec une capacité de coupe maximale 
de 20 mm.

Capacità di taglio: 20 mm circa
Facile da pulire grazie alla lama rivestita
Adatta sia per mancini che per destrimani
Con dispositivo di arresto per facilitare il taglio
Inclusa spugna per pulire le lame

Rischio di lesioni per caduta di rami; indossare 
sempre un copricapo e occhiali protettivi.

Rischio di lesioni causate da rami e spine. 
Indossare guanti protettivi anti-scivolo.

Tenere l'attrezzo fuori dalla portata di bambini.
Alte prestazioni con capacità di taglio massima di 20 mm

Vágási kapacitás: kb. 20 mm
Könnyen tisztítható bevonatos penge
Bal- és jobbkezes felhasználók számára is alkalmas
Reteszelő funkcióval a vágás megkönnyítésére
Szivacsokat tartalmaz a pengék tisztítására

A lehulló ágak sérülésveszélyt okoznak, 
mindig használjon fej- és szemvédőt.

Az ágak és tüskék sérülésveszélyt 
okoznak. Viseljen csúszásgátló 
védőkesztyűt.

Tartsa távol az eszközt a gyermekektől.
Nagy teljesítményű, 20 mm-es maximális 
vágási kapcitással.

HU  Racsnis metszőolló
 Kétoldalas rögzítő funkció jobb- 
 és balkezes felhasználóknak

Tenez-vous bien en équilibre pendant 
les travaux ; dans ce but, portez des 
chaussures antidérapantes.

Quando si lavora assicurarsi sempre di essere in 
posizione stabile, ed indossare le scarpe di 
protezione antiscivolo. 

Ügyeljen arra, hogy a munka közben mindig biztos, 
szilárd alapon álljon, ezért viseljen csúszásbiztos 
védőcipőt. 
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